
Было зачерпнуто пять мисок густого молочно-белого кислого бульона из говяжьих
костей. Чэпмен подошел, поставил миски с супом на поднос и отнес его судьям.

Судей полностью привлек кислый бульон из говяжьих костей, стоявший перед ними. Аромат
кислого бульона из говяжьих костей доносился вместе с поднимающимся паром, рассеивая
весь холод. Кроме того, кислый запах вызывал у них слюнотечение. Они не могли не сглотнуть.

"Нет ничего лучше миски обжигающе горячего супа зимой". Майкл держал миску, которая
согревала его грубые руки. Он осторожно выдохнул пар, прежде чем выпить суп прямо из
миски.

Суп был еще немного горячим. Кислый вкус был не очень острым. На самом деле, он был
довольно мягким и прекрасно сочетался с насыщенным запахом бульона, придавая ему очень
отчетливый слоистый вкус.

Кислинка принесла приятный вкус, а теплый суп принес ему тепло.

"Это все еще тот кислый суп, который приносит радость и тепло". Майкл сделал три больших
глотка подряд, прежде чем с улыбкой прокомментировать: "Это суп, который вы должны пить
зимой. Это также лучший бульон из говяжьих костей, который я когда-либо пробовал. Я
думаю, что смогу закончить еще две миски после этой".

Сказав это, он продолжал пить свой суп большими глотками, погружаясь в радость, которую
принес ему суп.

Шир посмотрела на суп перед собой, и ее глаза тоже загорелись.

Она часто слышала, как ее дедушка рассказывал об историях Харриса. Он был единственным
шеф-поваром, которого всегда воспитывал ее дедушка, и каждый раз, когда он это делал, он
обязательно упоминал блюдо, которое принесло первому славу-кислый бульон из говяжьих
костей.

Пять лет назад Харрис часто приезжала в Городе Хаоса, и ей повезло, что она смогла
последовать за своим дедушкой на собрание. Люди, которые были там, были также людьми,
сидевшими сегодня на судейских местах. Кроме того, там были также люди из Серого Храма и
лорд Ролан.

Тогда тоже была зима.

Она впервые попробовала бульон из кислых говяжьих костей. Восхитительный вкус все еще
оставался в ее памяти, хотя прошло уже пять лет.

Прямо сейчас перед ней снова стояла миска с бульоном из кислых говяжьих костей.



В густом белом супе плавало несколько зеленых луковиц. Там также было несколько кусочков
редиски, погруженных внутрь.

Кислинка маринованной редиски смешивалась с богатством говяжьей кости, в результате чего
получался аромат, который согревал душу. Это были всего лишь несколько простых
ингредиентов и простой способ приготовления, но они сформировали такой восхитительный
вкус таким прекрасным способом.

Шир взяла ложку. Она осторожно отодвинула зеленый лук и зачерпнула ложку супа.

Белизна супа исходила от говяжьей кости, и он мог быть таким насыщенным только потому,
что это был кислый бульон.

Шир слегка приоткрыла рот и подула на ложку, прежде чем положить ее в рот.

Это был знакомый вкус.

Тепло и кислинка оставили после себя затяжную сладость. Насыщенный аромат идеально
сочетался с ароматным супом.

Она была полностью расслаблена, как будто погрузилась в горячий источник. Ее тело и душа
чувствовали себя совершенно спокойно.

Через очень долгое время Шир медленно открыла глаза. Она неосознанно улыбнулась, когда
сказала Харрису: "Это был тот же вкус, что и тогда, когда я впервые попробовала его. Однако
были некоторые небольшие различия. Именно вкус тепла заставил человека погрузиться в это
чувство после того, как он выпил суп".

"Ты была еще маленькой девочкой, когда мы встречались в последний раз", - сказал Харрис с
улыбкой.

"Однако мое сердце все еще было захвачено этим кислым бульоном из говяжьих костей", - с
улыбкой ответил Шир. Она зачерпнула еще одну ложку супа и снова изящно подула на него,
прежде чем положить в рот, продолжая наслаждаться простым блаженством, которое принес
ей суп.

"Похоже, мастер Харрис уже выиграл со своим фирменным блюдом, так как он уже получил
признание двух судей".

"Это все еще неясно. Босс Майк даже не представил свое блюдо. Вы, ребята, понятия не
имеете, что это за божественная кухня "Будда перепрыгивает через стену"!"



"Я слышал, что заключенные в тюрьме Басти по соседству не могли удержаться, чтобы не
перепрыгнуть через стену, почувствовав запах "Будда перепрыгивает через стену", просто
чтобы у них тоже была доля".

Зрители тихо переговаривались. Майкл и Шеер оба дали очень хороший отзыв о бульоне из
кислой говяжьей кости. В то время как это вызвало у других любопытство о том, каков на
самом деле кислый бульон из говяжьих костей, он также вызвал некоторые расхождения во
мнениях о конкурентах.

"Мисс Шеер произнесла это очень тепло и блаженно. Похоже, эта миска бульона из кислых
говяжьих костей очень вкусна". Ванесса облизнула губы и сглотнула слюну. Жаль, что она
больше не могла пробовать посуду.

"Кислый бульон может быть вкусным, но босс Майк приносит "Будда прыгает через стену". Это
будет настоящее шоу." Абрахам с улыбкой посмотрел на чан с вином перед Майком. Иногда он
заказывал порцию "Будда перепрыгивает через стену", чтобы попробовать. Он бы не осмелился
есть такую слишком питательную пищу каждый день. Однако после приезда в Город Хаоса его
тело день ото дня становилось здоровее, и все мелкие недомогания, которые у него были
раньше, исчезли.

"Это самая захватывающая дуэль, которую я когда-либо наблюдал. Это намного превосходит
все, о чем я читала в книгах, - взволнованно заметила Ванесса.

Джеффри выпил полный рот супа, прежде чем использовать палочки для еды, чтобы поднять
маринованную редиску. Он откусил кусочек и улыбнулся.

Мягкая редиска тут же растаяла у него во рту, и она уже не была такой кислой из-за супа. Оно
было кисло-сладким, точно таким, каким он его помнил.

Около 30 лет назад они с Яном направлялись в замок Иссен на деловую встречу. Тогда они все
еще были лучшими партнерами. Однако они не ожидали, что их ограбят прямо перед замком
Иссен. Их подчиненные были убиты, а у них отняли все их деньги. Он также был очень сильно
избит. Это Ян потащил его за собой, когда он поднимался в замок Иссен.

Они хотели обратиться за помощью, но их заперли снаружи, и они упали без сознания на улице
снежным зимним днем. Когда он проснулся, он лежал в довольно роскошно обставленной
комнате.

Молодой человек принес им две миски супа. Это был обжигающе горячий густой суп, от
которого исходил слегка кисловатый запах.

Это был лучший суп, который он когда-либо пробовал за всю свою жизнь. Он был кисло-
сладким, а аромат говяжьей кости был очень насыщенным. Выпив суп, он почувствовал, как
его ледяное тело сразу стало теплым, и он также почувствовал облегчение от всех болей и



боли в своем теле.

Этим молодым человеком был Харрис. Когда он только прибыл в замок Иссен, у него не было
друзей, поэтому, когда он увидел их двоих, лежащих на улице, он привел их обратно в свою
резиденцию.

Если бы не эта миска супа, не было бы Торговой палаты или банка Баффета, которые открыли
бы филиалы по всему континенту Норленд.

Он никогда не забудет вкус этого супа до конца своей жизни.

Поэтому, несмотря на то, что они не встречались много лет, Джеффри все еще казался судьей
для Харриса в тот момент, когда он получил приглашение.

"Браво", - сказал Джеффри Харрису, точно так же, как он сказал тогда, выпив суп, когда не мог
найти слов, чтобы описать это или поблагодарить его.

"Но, конечно", - сказал Харрис с улыбкой, точно так же, как он ответил ему тогда.

Роберт попробовал суп и не смог удержаться от восклицания: "Маринованная редиска придала
супу насыщенность, сделав простой суп еще более ароматным. Это действительно суп, на
который стоит посмотреть, будь то с точки зрения наслоения или вкуса. Это действительно
один из лучших супов на свете".

Тем временем Нован уже покончил с супом. Он поставил миску и спросил Харриса:
"Секунданты?"

"Это немного слишком много, чтобы просить", - презрительно сказал Харрис, зачерпывая для
него еще одну миску.

"Ах, я действительно хочу попробовать этот кислый бульон из говяжьих костей".

Зрители уже бесчисленное количество раз глотали слюну, наблюдая за происходящим. Они
могли чувствовать только кислоту во рту.

Эта миска кислого бульона из говяжьих костей вызвала у них воображение о том, как он будет
на вкус.

"Этот суп должен быть лучшим в мире, верно?" - тихо спросил кто-то.

Как раз в этот момент зазвонил таймер Майка.



Майк закрыл огонь и с помощью маленького молотка разбил глину, запечатывающую винный
чан, прежде чем медленно снять бумагу под ним.

Внезапно появился сильный аромат, распространившийся во всех направлениях, как
разбивающиеся волны.
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